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La diversité et la vitalité de la francophonie a travers le monde ! Le theme
mis a I’nonneur par I'Organisation Internationale de la Francophonie (OIF)
pour I'édition 2024 nous invite au mouvement, a I'ouverture, a la rencontre.

Avec plus de 320 millions de locuteurs francophones a travers le monde
dont 60% en Afrique, la francophonie se célebre chaque jour au Bénin,
pays francophone et Etat membre de I'OIF. La langue francaise comme trait
d’union entre les cultures est, ce mois de mars 2024, célébrée par un riche
programme culturel construit en collaboration avec des partenaires qui
partagent une langue commune et des cultures différentes.

Dans la continuité des précédentes éditions, le mois de la francophonie
au Bénin s’articule autour des propositions fédératrices du groupe des
ambassadeurs francophones : cinéma, danses, chansons et rumba, ainsi
gu’autour d’'une programmation culturelle qui fera la part belle au théatre
avec un hommage a Camille Amouro, immense artiste béninois, ainsi qu’'a
la poésie.

Le livre et la littérature seront également mis en valeur lors de plusieurs
temps forts : une table-ronde autour de I'édition en langue francaise, une
conversation littéraire avec le poete comorien Mab Elhad, les rencontres
internationales de la bande dessinée d’Afrique francophone.

Des animations pour la jeunesse, les incontournables concours de scrabble
et d’écriture autour des « dix mois dix mots » de la francophonie, du théatre
et de la poésie scanderont tout le mois de mars, a Cotonou et Parakou.

Enfin I'Institut francais du Bénin accueillera le 20 mars, la journée internatio-
nale de la francophonie, avec une table-ronde autour du patrimoine imma-
tériel de la francophonie afin de questionner le réle de la langue francaise
et de la francophonie dans la sauvegarde, la circulation et la promotion des
ceuvres culturelles immatérielles du monde francophone. Cette séquence
sera ouverte et cléturée par des danses traditionnelles togolaises, tcha-
diennes et un concert de rumba proposé par un orchestre de la République
démocratique du Congo.

Ce mois-ci, la francophonie sera mise a I'hnonneur dans tous les aspects
de la diversité et de la pluralité — y compris linguistique — du monde qui la
compose.

Je vous souhaite un trés beau mois de la francophonie, dans la célébration
de notre patrimoine en commun, basé sur la diversité, le dialogue et la fra-
ternité.

Marc Vizy,
Ambassadeur de France pres le Bénin

En partenariat avec les membres du
Groupe des ambassadeurs francophones du Bénin

Wallonie-Bruxelles International
Ambassade de Belgique
Ambassade de la République Démocratique du Congo au Bénin et au Niger
Ambassade d’Egypte
Ambassade de France
Ambassade du Grand-Duché du Luxembourg
Ambassade du Maroc
Ambassade de Suisse
Ambassade du Tchad
Ambassade du Togo
Commission nationale permanente de la Francophonie — MAEC (République du Bénin)

OO O

Outre les partenaires réunis au sein du Groupe des ambassadeurs francophones du
Bénin, la célébration de la francophonie fédére plusieurs acteurs.

Le tournoi de scrabble est organisé en partenariat avec la Fédération béninoise de
scrabble, a Cotonou et Parakou.

La table-ronde du 20 mars « Francophonie et diversité culturelle : quelle opportunité pour
la sauvegarde et la transmission du patrimoine culturel immatériel ? » est organisée en
partenariat avec le laboratoire de recherches ethnomusicologiques « AZIZA », Université
d’Abomey-Calavi.

La conversation littéraire est organisée en partenariat avec le consulat des Comores.

La table-ronde « Editer et vendre des livres en Afrique francophone » est organisée dans
le cadre du projet Ressources éducatives, en partenariat avec Savoir d’Afrique, ’Associa-
tion Internationale des Libraires Francophones et 'Association des Libraires Profession-
nels du Beénin.

Les rencontres internationales de la bande dessinée sont organisées dans le cadre du
projet Ressources éducatives en partenariat avec Université d’Abomey-Calavi; Institut
National des Métiers d’Art, d’Archéologie et de la Culture; Savoir d’Afrique; Dahomey
Drawing School; Ateliers Sika; Sonaec ; AS Bénin et le soutien du Bureau de la coopéra-
tion suisse au Bénin et Wallonie-Bruxelles International.

- SONAEC




CARTE BLANCHE

AU GROUPE DES AMBASSADEURS FRANCOPHONES

Cinéma - IFB - Auditorium

Les projections sont suivies d’un cocktail offert par la représentation diplomatique du pays mis a ’'honneur.

Esn
Mardi 5 mars - Auditorium IFB / 19h - Egypte

L’Architecture du Caire, I’esprit et la raison — documentaire de
Louis Djalal — Egypte — 13 min

A la découverte du motif ornemental et de la calligraphie arabe.
Ce court documentaire évoque les lieux qui associent a la fois une
grande spiritualité et une valeur historique.

L origine du conte — documentaire de Ahmed Fade

Egypte — 28 min

Avec le Professeur Mohamed Shaker, artiste emblématique de la ville
d’Alexandrie.

Mardi 12 mars - Auditorium IFB / 19h = Suisse
Ciao Ciao Bourbine - fiction de Peter Luisi — 88 mn

Un référendum fou plonge la Suisse dans I'état d’'urgence. En accep-
tant I'initiative « No Bilangue », il ne devrait plus y avoir gu’une seule
langue nationale : le francais. De nombreux Suisses alémaniques
sont donc en crise. Dont Walter Egli, 56 ans, qui travaille pour la po-
lice fédérale et doit veiller a ce que le passage au monolinguisme se
fasse correctement. Bien qu’il ne parle pratiquement pas le francais
lui-méme, il est envoyé au Tessin avec un partenaire romand pour
découvrir un groupe de résistance tessinois qui lutte par tous les
moyens contre la nouvelle loi.

Mardi 26 mars - Auditorium IFB/ 17h - Maroc

Coup de tampon - fiction de Rachid Ouali — 90 mn

Sur invitation

Sur invitation

Larbi Trach, travailleur émigré a la retraite, vit en France depuis plus
de 50 ans. Atteint d'une grave maladie, il lui reste 3 mois a vivre.
Comment annoncer cette douloureuse nouvelle a ses enfants ? Seul
dans son appartement, a voix haute, il cherche les mots justes pour
leur dire sa mort prochaine. Alors, il se replonge dans ses souvenirs
d’enfance et de jeunesse. L'évocation du Maroc lui rappelle aussi la
cause de son départ pour la France. Dans les années 60, a Figuig,
son village aux portes du désert, un recruteur venu de France est
missionné pour engager des jeunes hommes marocains a travailler
dans les mines francaises. Seront aptes a traverser la Méditerranée ceux marqués d’'un «Coup de tampon» a encre
verte. Les autres, a leur grand désespoir resteront au bled.

Sur invitation

Soirée karaoké chansons francophones
Mardi 19 mars - Paillotte / 19h

Belgique - Luxembourg - République Démocratique du Congo
Une soirée karaoké qui fera vibrer I'Institut aux sons de la
francophonie !

Cette année, les ambassades de Belgique, du Luxem-
bourg, de la République Démocratique du Congo et la
représentation de Wallonie-Bruxelles International vous
proposent de célébrer la francophonie autour d’'un éve-
nement culturel et convivial, mettant en valeur la chanson
francophone.

Au programme :

interprétation des chansons par les chanteurs, chanteuses
ou équipes préalablement inscrits ; délibération par le jury
composé des chefs de missions diplomatiques des pays
de la francophonie ; remise des prix aux lauréats ; buffet
de spécialités des pays hotes.

La participation est ouverte a tous les amateurs de karao-
ké, sur inscription, selon les modalités communiquées via
les canaux de diffusion des représentations diplomatiques
des pays hotes et de I'Institut francais du Bénin.

Journée internationale de la francophonie
Mercredi 20 mars - Paillotte / 17h - 20h30

République Démocratique du Congo - Tchad - Togo

Diversité et vitalité de la francophonie ! Dans le cadre de la journée internationale de la francophonie, des danses
traditionnelles proposées par les représentations diplomatiques du Tchad et du Togo viendront ouvrir et clore la
table-ronde autour du patrimoine immatériel de la francophonie (voir page 8 du programme). La soirée se terminera
par un concert de rumba et un cocktail.

De 17h a 17h30 - danses traditionnelles du Tchad

Le Sai est une danse traditionnelle des Sara du sud du Tchad. Elle est généralement pratiquée lors des cérémonies
de réjouissance populaire (mariage, installation d’un chef traditionnel). La danse massa suivra : le Gournan. Les
hommes attachent autour de la ceinture une peau de mouton, un baton a la main et dansent au rythme du grand
tambour. La version de la danse Gournan présentée sera interprétée par le groupe Djoro Star.

De 17h30 a 18h30 - table ronde « Francophonie et diversité culturelle : une opportunité pour la sauvegarde et la
transmission du patrimoine culturel immatériel ? »

De 18h30 a 19h — danses traditionnelles du Togo

Le groupe folklorique Bdbobd proposera de la danse traditionnelle du méme nom. Puissant outil de cohésion
sociale, la danse Bobobo croise les rythmes traditionnels du Togo et les sonorités brésiliennes. Elle s’exécute en
cercle, symbole d’'unité et de partage.

De 19h a 20h — concert de rumba

14 musiciens de la République Démocratique du Congo viendront vous faire vibrer au son de la rumba et du ndom-
bolo ! La rumba congolaise est inscrite au patrimoine immatériel de 'UNESCO. La rumba congolaise moderne est
bien plus gu’une simple danse ou un style musical. Elle incarne la créativité, I'esprit, les philosophies et la culture
des Congolais.



Hommage &
Camille Amouro

Fﬁ Table ronde

Litterature Théatre

Camille Adébah Amouro, né en 1963 a Boukombé au Bénin, est un drama-
turge, metteur en scene, poete et chroniqueur béninois. Son drame politique
Goli a fait date dans I'histoire du théatre africain de langue francaise. Aprés
avoir enseigné et animé de nombreux ateliers de théatre et d’écriture,
Camille Adébah Amouro devient, en 1993, directeur de la Médiatheque des
diasporas, un espace culturel installé a Cotonou depuis janvier 1998 a la
Place du Souvenir (ex Place des Martyrs). Il meurt prématurément dans un
accident de la route le 22 décembre 2021.

RESSOURCES | /
éducatives hem

EDITER ET VENDRE DES LIVRES | N
EN AFRIQUE FRANCOPHONE \ggfg?;;;: mars - Auditorium / 18h

La dramaturgie dans I’ceuvre de Camille Amouro

Camille Amouro a laissé un héritage incommensurable pour le théatre africain francophone en général et celui
béninois en particulier a travers son « Salame », forme dramatique qu’il définit comme une « tension populaire et sa-
gesse du faible résolu a affirmer sa part d’expression dans les affaires de la cité ». L'IFB, en marge de la création de
sa piéce Gogo la renverse, initie une table ronde pour passer en revue la dramaturgie de Camille Amouro.

Avec : Dr Fernand Nouwligbéto, maitre de conférence, enseignant chercheur a I'Université d’Abomey-Calavi,
Gaston Eguédiji, acteur culturel et comédien du cercle artistique Prométhée de Camille Amouro,
Gniré Tatiana Dafia, enseignante-chercheure a I'Université d’Abomey-Calavi,
Jules Koukpodé, ingénieur culturel, directeur de la Médiatheque des diasporas.

Suivie d’une lecture théatralisée de Florisse Adjanohoun

La comédienne, metteuse en scéne, Florisse Adjanohoun, présentera une sélection de textes de I'auteur dans un
format original, a mi-chemin de la lecture et du théatre. Actrice de cinéma et autrice béninoise, elle regut un hommage
pour 'ensemble de sa carriere théatrale lors de la cérémonie officielle d’ouverture de la 22° édition des « Journées
théatrales de Carthage » en 2021. En 2020, elle joue aux c6tés de Nathalie Hounvo Yekpeé sur les scenes du Marché
des Arts du Spectacle d’Abidjan (MASA). A I'Institut francais du Bénin de Cotonou, elle a réecemment été saluée dans
la piece 25 Décembre écrite et mise en scene par Didier Sedoha Nassegandé, ainsi que dans Les Monologues du
vagin, d'Eve Ensler.

Samedi 16 mars - Paillote / 20h30
Theatre
Gogo la renverse, Nouvelle création.

Texte de Camille Amouro

Avec : Florisse Adjanohoun (mise en scéne et jeu),
Didier Nassegandé, Giovanni Houansou et
Carlos Zinsou (jeu)

Gogo la renverse est I'une des six pieces réunies dans le
recueil Salamé, publié en 2006.

Celui qui parle joue le réle central, il décrit une réalité

qui lui échappe souvent, s’adonne a I'exagération et
déclenche le rire, comme pour transcender I'inévitable ré-
signation face a la dureté de la vie. Le public est volontiers
interpelé, comme le témoin involontaire d’une discussion
de bar animée. L’équipe réunie pour cette recréation est
exceptionnelle, soudée par une longue et indéfectible ami-
tié, autant que par le désir de rendre hommage a leur ainé
6 trop tot disparu.

14 MARS 2024
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Journée internationale de
la Francophonie

Aux cbtés des danses et de la musique proposeées par les représentations diplomatiques du Tchad, du Togo et de la
République démocratique du Congo, une table-ronde viendra ouvrir la réflexion autour du patrimoine de la francopho-
nie.

Mercredi 20 mars - Paillote / 17h30

Table ronde

Francophonie et diversité culturelle : quelle opportunité pour la
sauvegarde et la transmission du patrimoine culturel immatériel ?

La francophonie se compose de différentes cultures, valeurs et langues, tout en s’inscrivant dans un patrimoine
commun, a commencer par celui de la langue francaise. Aussi, de quelle maniére la Francophonie promeut-elle cette
variété culturelle ? Comment la langue francaise est-elle véhiculée par les supports des productions artistiques
immatérielles ?

Avec : Prof. Bienvenu KOUDJO : Professeur Titulaire Honoraire des Universités,
Directeur scientifique du Laboratoire de recherches ethnomusicologiques «Aziza»,
Directeur artistique du Conservatoire des Danses Cérémonielles et Royales du Bénin

Paul AKOGNI : Enseignant-chercheur a I'INMAAC, Spécialiste du Patrimoine culturel,
Directeur du Patrimoine au Ministére du Tourisme, de la Culture et des Arts

Dine ALOUGBINE : Metteur en scéne,
Directeur artistique de I'Atelier Nomade et de I'Ecole Internationale de Théatre du Bénin (EITB)

Carole LOKOSSOU : Artiste comédienne,

directrice d’acteurs et metteure en scene, spécialisée dans les questions de développement culturel en
Afrique et les questions liées au genre - travaille actuellement sur I'impact du patrimoine culturel sur

la création artistique au Bénin

Modération : Rose AKAKPO, Maitre-Assistant d’Etudes théatrales, Cheffe du Département de Musique et Art
dramatique a I'INMAAC de I'Université d’Abomey-Calavi.

[ ] , [ ]
Wl | o francophonie poétique
Une étape littéraire pour les amoureux de la parole rimée, scandée, rythmée, susurrée, performée...

Samedi 23 mars
16h / Paillote

Jardin de poémes

Les enfants nous offriront les fleurs de leur « Jardin de poemes » :

A lissu de I'atelier « Biblio-mots poésie » démarré en novembre 2023, les enfants ayant participé audit atelier présen-
teront au public le fruit de leur imaginaire sous forme de performances poétiques avec au piano Valdo. Les mots des
enfants vont pleuvoir comme une pluie diluvienne.

19h / Paillote
Conversation littéraire

Avec le poéete comorien Elhad MAB

Auteur de deux recueils, et publié dans différentes anthologies aux Comores et a l'international, le poéte Mab Elhad
viendra a la rencontre du public béninois. Lauréat de différents prix de poésie aux Comores, et récipiendaire de
quelques trophées photographiques, il est a noter que ses ceuvres ont été reprises en mini lettres rouges et en fili-
grane sur les billets de banque des lles de la lune ('Union des Comores). Poete, calligraphe et photographe, Mab El-
had s’inspire de ses photos pour écrire sa poésie et vice versa. Il nous parlera de la poésie comorienne, pays africain
au croisement des langues entre le francais, I'arabe et le Sawahili.

Cette conversation littéraire est concue en partenariat avec le consulat des Comores.

20h / Paillote

Slam

Trois couples de poétes performeurs feront résonner leurs mots en dialogue avec la musique :

Hagbé Gopal Das et Nani Odjéladé, avec Valdo en accompagnement musical

Méchac Adjaho et Harmonie Bill Catarya, avec Bonaventure Didolanvi en accompagnement musical
Jasmin Vivou Guézo et Myrtille AKOFA, avec le duo Landry + en accompagnement musical

Okpara Culture, sur une idée originale du Théatre de la Ville (Paris), nous recevra en consultations poétiques.
Cette deuxieme édition des CoPo au Bénin se déroulera a Cotonou et a Porto-Novo, avec I'appui de I'Institut francais
du Bénin. Une consultation poétique est une rencontre de vingt minutes entre une personne et un artiste, formé ala
déclamation poétique. Cette deuxieme édition se veut un tremplin de célébration de la langue la francaise et de la
langue fon dans une diversité culturelle francophone. Elle proposera un atelier de formation aux consultations poé-
tiques, « Tenir parole », des lectures poétiques et des performances publiques des consultations poétiques.

Durant toute I'aprés-midi, des « consultations poétiques » organisées par I'association Okpara Culture, sur une
idée du Théatre de la Ville (Paris), seront offertes au public, dans un format original et surprenant !




Rencontres in’rerna’rionqles
de la bande dessinee

Dessin 2éme édiﬁon

Avatars et identités multiples dans la bande dessinée africaine
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MARS 20024 PLMS, ATELIERS, MEDIATION JEUNE PUBLIC

Exposition, jeux vidéo, projection de films, conférences, tournée de médiation, spectacles

De la diversité de la bande dessinée francophone - suisse, franco-belge, africaine et québécoise - aux traductions
des mangas japonais et des comics étasuniens, la langue francaise propose la plus grande diversité du genre. Les
Rencontres Internationales de la Bande Dessinée célebrent la bande dessinée par des rencontres entre les diffé-
rents acteurs de la chaine du livre et contribuent ainsi a faire évoluer la perception de la bande dessinée au Bénin.
Initié par une coalition d’acteurs de la filiere du livre et de I'édition, ce temps fort est consacré a la diversité et a la
vitalité des expressions artistiques francophones de ce genre populaire, incluant ses enjeux artistiques et écono-
miques. Temps forts d’'une série d’activités conduites tout au long de I'année 2023, avec les professionnels de la
chaine du livre, dans le cadre du projet Ressources éducatives, les RIBD valorisent notamment la composante liée a
I’édition d’'une collection de bandes dessinées dont les auteurs, tous béninois, sont bénéficiaires du projet.
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Mardi
26.03.2024

Mercredi
27.03.2024

Jeudi
28.03.2024

Vendredi
29.03.2024

Samedi
30.03.2024

Programme

Lieux

Heures

Activités

Sur invitation

09nh00-14h00

Dispositif d’'accompagnement a la création de Bandes
dessinées

Sur invitation

09h00-14h00

Dispositif d’'accompagnement a la création de Bandes
dessinées

Institut Francais

15h00-17h00

Atelier Dessin

Les Ateliers Sika

Conférence
«lmaginaires linguistiques et francophonie dans la
bande dessinée en Afrique francophone » , par Zineb
Benjelloun & Dinah Rajemison Ramanoara

Vernissage de I'exposition
« Histoire de la BD en Afrique francophone : la
generation emergente », en collaboration avec le
festival Quai des Bulles (Saint-Malo)

Ecole Normale
Supérieure
Porto-Novo

09nh30-11h30

Panel
« Impact des avancées technologiques sur la narra-
tion graphique dans la bande dessinée francophone »

Institut Francais
Auditorium

Panel
« Métissages Culturels et Dialogues Interculturels
dans la BD francophone »

Projection de films d’animation

Institut National des
Metiers d’Arts d’Ar-
chéologie et de Culture
Université
d’Abomey-Calavi

Conférence
« Histoire de la bande dessinée au Bénin »,
par Christophe Cassiau-Haurie

Panel
« Exploration des identités plurielles : avatars ou
vecteurs d’expression de la diversité dans I'espace
francophone ? »

Institut Francais
Auditorium

Projection de films d’animation

Institut Francais

Atelier Dessin

Librairie SONAEC

Vente dédicace




Concours

Tournoi de scrabble
Samedi 16 mars - Centre de langues / 9h - 18h

Célebre jeu de lettres, le Scrabble est un moyen par excellence de promotion des diversités culturelles et linguis-
tiques. Véritable sport cérébral, il reste 'une des disciplines dans lesquelles le Bénin gagne de prestigieux titres
africains et mondiaux.

Organisé par la Fédération Béninoise de Scrabble, ce tournoi se déroulera cette année a Cotonou et a Parakou. La
journée prévoit deux épreuves : « épreuve classique » ouverte au public et « épreuve duplicate » réservée aux jeunes
scolaires. Ces activités ont pour objectif de faire la promotion du Scrabble en langue francaise. Des récompenses
seront décernées aux meilleurs et meilleures de chaque épreuve.

Dis-moi, dix mots

Le centre de langues de I'Institut francais vous propose de participer au concours « dis-moi, dix mots » : exprimez
votre créativité en utilisant la sélection des dix mots 2024. Explorez la richesse linguistique du francais, partagez vos
interprétations et échangez avec d’autres participants.

Rejoignez-nous pour une expérience ludique et enrichissante !

Concours ouvert a toutes et tous, sans critéres de niveaux. L’objectif est de s’amuser !
Un jury composé d’enseignants du centre de langues sélectionnera les textes les plus créatifs et une remise de prix
aura lieu le 20 mars lors du cocktail de cldture de la soirée.

Plus d’information : cdl@if-benin.com / +229 6065 6262 (Appel/WhatsApp)

-MOI DIX MOTS
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Animations jeunesse

Apres-midi de comptines : Le féminisme - La francophonie
Samedi 9 mars - Auditorium / 16h
Mois de mars, mois des droits des femmes et de la francophonie. Dans notre «Aprés-midi de comptines» de ce mois,

nos p’tits bouts de chou seront sur scene pour chanter des odes au féminisme et a la francophonie. Un moment fami-
lial, convivial, coloré et joyeux a vivre absolument.

Jeunesse

Les mots sur la toile : jeux interactifs sur internet pour se distraire et
développer son vocabulaire en francais

Mercredi 20 mars - Médiathéeque / 16h

Concue pour les enfants de 8 a 10 ans, I'animation « Les mots sur la toile » vise a sensibiliser les enfants sur les sites
internet ludo-éducatifs qui proposent des jeux pour développer son vocabulaire et apprendre le frangais ou amélio-
rer son niveau. C’est aussi un moment de sensibilisation des enfants au numérique et a I'utilisation des tablettes en
consultation a la médiatheque.

Biblio-mots : La poésie a I'honneur avec les enfants
Samedi 23 mars - Paillote / 16h

Les enfants nous offrirons les fleurs de leur « jardin de poémes »
A lissue de I'atelier « Biblio-mots poésie » démarré en novembre 2023, les enfants ayant participé audit atelier présen-
teront au public le fruit de leur imaginaire sous forme de performances poétiques accompagnés d’un pianiste.

Ateliers de dessin

Mercredi 27 mars - Médiathéque / 14h a 16h
Samedi 30 mars - Médiathéque / 10h a 12h

Dans le cadre des Rencontres internationales de la bande dessinée francophones (RIBD) qui se tiendront du 27 au
30 mars, des ateliers de dessin sont proposés aux enfants de différentes tranches d’age de 5 a 12 ans. Avec des
exemples issus de leur travail ou sur I'inspiration venant des enfants eux-mémes, les illustrateurs invités des RIBD leur
montreront des techniques de dessin et leur expliqueront les étapes nécessaires a la création.

Sur réservation :

- A l'accueil de la médiathéque

- Par email : mediatheque@if-benin.com

- Par téléphone (WhatsApp) +229 98 84 1919 13



La francophonie a I'Institut
frangais de Parakou

Samedi 2 mars - 16h

Rencontre

Dis-moi les dix mots de la francophonie
Adrénaline, aller aux oranges, échappée, champion, collectif, faux-départ, hors-jeu, prouesse, mental et s’encorder.

Mercredi 6 mars - 16h
Atelier de poésie

Sers-toi des dix mots pour exprimer tes pensées
Avec MABOUDOU Abdou Rahim alias BRAVO

Samedi 9 mars - 16h
Atelier de dessin

Amusons-nous a illustrer les dix mots

Mercredi 13 mars - 16h
Atelier slam

Slam les dix mots
Avec HINVI Alitondji alias Alito, le prince de la rime

Samedi 16 mars - 09h - Hall
Compétition de Scrabble

Mercredi 20 mars - 10h - Hors-les-murs / Université de Parakou
Atelier d’écriture

Sers-toi des dix mots pour exprimer tes pensées
Avec MABOUDOU Abdou Rahim alias BRAVO

Samedi 23 mars - 20h

Restitution publique des ateliers de slam et poésie
Amusons-nous & illustrer les dix mots

Mercredi 27 mars - 16h

Scrabble - Croisons nos mots, étalons notre vocabulaire

Slam les dix mots
Avec HINVI Alitondji alias Alito, le prince de la rime

Samedi 30 mars - 16h o
Jeux — Francophonie en plein air
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Mois de la francophonie 2024

AGENDA

Samedi 2 mars / 16h / IFB - Parakou
Rencontre autour des dix mots

Mardi 5 mars / 19h / IFB - auditorium
Carte blanche GAF - EGYPTE - Projection d’un film égyptien - Sur invitation

Mercredi 6 mars / 16h / IFB - Parakou
Atelier de poésie - Avec Maboudou Abdou Rahim alias BRAVO

Samedi 9 mars / 16h / IFB - auditorium
Aprés-midi de comptines

Samedi 9 mars / 16h / IFB - Parakou .
Atelier de dessin - Atelier d’illustration autour des dix mots de la francophonie

Mardi 12 mars / 19h / IFB - auditorium
Carte blanche GAF - SUISSE - Projection d’un film suisse - Sur invitation

Mercredi 13 mars / 16h / IFB - Parakou
Atelier slam - Avec Hinvi Alitondji alias Alito, le prince de la rime

Jeudi 14 mars / 17h / IFB - auditorium
TABLE RONDE - Editer et vendre des livres en Afrique francophone

Vendredi 15 mars / 18h / IFB - auditorium
HOMMAGE A CAMILLE AMOURO - Table ronde, Lecture théatralisée

Samedi 16 mars / Journée / IFB - Cotonou & Parakou
Concours de scrabble organisé par la fédération béninoise de scrabble

Samedi 16 mars / 20h30 / IFB - paillotte
Théatre, Création - Gogo la renverse (Hommage a Camille Amouro )

Mardi 19 mars / 19h / IFB - paillotte
Carte blanche GAF - Karaoké chanson francophone - Sur inscription

Mercredi 20 mars/ 10h / Université de Parakou
Atelier d’écriture

Mercredi 20 mars/ Aprés-midi / IFB - médiathéque
ACTIVITES JEUNESSE

Mercredi 20 mars/ 17h - 20h30 / IFB - paillotte
CARTE BLANCHE GAF & TABLE RONDE IFB
Table-ronde et animations culturelles Tchad, Togo et RDC (chants, danse, rumba)

Samedi 23 mars / Journée et soir / IFB - auditorium

La francophonie poétique

Restitution biblio-mots (enfants) ; Conversation littéraire ; Performances slam et musique (Bénin) et partenariat avec
le projet « Consultations poétiques »
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Samedi 23 mars / 20h / IFB - Parakou
Restitution publique des ateliers de slam et poésie
Amusons-nous a illustrer les dix mots

Mardi 26 mars / 17h / IFB - auditorium
CARTE BLANCHE GAF - MAROC - Projection d’un film marocain + cocktail - Sur invitation

Mercredi 27 mars / 16h / IFB - Parakou
ATELIER SCRABBLE - Croisons nos mots, étalons notre vocabulaire

Mercredi 27 au samedi 30 mars / Journée et soir / IFB & hors les murs
RIBD - Rencontres Internationales de la Bande Dessinée, édition 2
« Avatars et identités multiples dans la BD africaine »

Samedi 30 mars / 16h / IFB - Parakou
JEUX AUTOUR DE LA FRANCOPHONIE - La francophonie en plein air

La participation aux différents concours requiert des inscriptions préalables.

Sauf mention contraire, toutes les activités sont libres et gratuites (dans la limite des places
disponibles).

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie
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CONTACTS INSTITUT FRANCAIS DU BENIN
+229 21 30 08 56 - contact@if-benin.com

Organisation
Fabienne Bidou, Directrice déléguée
Laura Maclet, Atachée de Coopération pour le Francais

Médiathéque
Léon Djogbenou, Responsable
Jérome Tossavi, Rencontres poétique

Communication
Toussaint Djaho, Chef de projet communication
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